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1 O dokumentaciji
1.1 Sifra proizvoda

ATXP20P, ATXP25P, ATXP35P

1.2

Hvala $to ste kupili ovaj proizvod. Molimo:
» Cuvajte dokumentaciju za kasnije potrebe.

O ovom dokumentu

Ciljna grupa
Krajnji korisnici

INFORMACIJE

Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste stru¢njaci ili obuceni
korisnici u prodavnicama, lakoj industriji i na farmama, ili
laici za komercijalnu i kuénu upotrebu.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije.
dokumentacije se sastoji od sledeceg:
= Opste bezbednosne mere:
= Bezbednosno uputstvo koje morate procitati pre rukovanja
sistemom
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste
pronasli svoj model, koristite funkciju pretrage Q.
= Referentni vodi¢ za instalatere:
= Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci, ...
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste
pronasli svoj model, koristite funkciju pretrage Q.
= Referentni vodic¢ za korisnike:
= Detaljna postepena uputstva i osnovne informacije za osnovnu i
naprednu upotrebu
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste
pronasli svoj model, koristite funkciju pretrage Q.
= Priruénik za instaliranje:
= Uputstvo za instaliranje
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste
pronasli svoj model, koristite funkciju pretrage Q.
= Priruénik za rad:
= Kratko uputstvo za osnovnu upotrebu
= Format: Papirni (u pakovanju unutradnje jedinice)

Komplet

Poslednje izmene dostavljene dokumentacije mozZete naé¢i na
regionalnoj veb strani Daikin ili preko vaSeg instalatera.

Skenirajte donji QR kod da biste nasli komplet dokumentacije i vise
informacija o proizvodu na veb lokaciji Daikin.

Uputstvo za rad
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2 Bezbednosno uputstvo za korisnika

Tekst originalnog uputstva je napisan na engleskom jeziku. Verzije

na svim drugim jezicima su prevodi originalnog uputstva.

1.

N

A Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrtnog slucaja ili
ozbiljne povrede.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE
Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Ukazuje na situaciju koja moze dovesti do opekotina/
Surenja usled izuzetno visokih ili niskih temperatura.

B B> P

2.1 Opste

A UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako da upravljate uredajem, obratite
se svom instalateru.

A UPOZORENJE

Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 godina i vise,
osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili su dobili uputstva za upotrebu uredaja
na bezbedan nacin, i razumeju opasnosti koje postoje.

Deca NE SMEJU da se igraju uredajem.

Ciséenje i korisnitko odrzavanje NE SMEJU obavljati deca
bez nadzora.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
Oznacava situaciju koja moze dovesti do eksplozije.

UPOZORENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrtnog slucaja
ili ozbiljne povrede.

UPOZORENJE: ZAPALJIV MATERIJAL

> B P

AAZL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

A PAZNJA

Oznacava situaciju koja mozZe dovesti do manje ili
umerene povrede.

OBAVESTENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do osteéenja
opreme ili imovine.

INFORMACIJE

Oznacava korisne savete ili dodatne informacije.

Simboli koji se koriste na uredaju:

Simbol Objasnjenje

Pre instalacije, procitajte priru¢nik za instalaciju i
rad, i uputstvo za ozi¢enje.

@ Pre obavljanja zadataka na odrzavanju i servisu,
procitajte servisni priru¢nik.

ViSe informacija potrazite u priru¢niku za
[ -| instalatera i korisnika.

Ovaj uredaj sadrzi rotiraju¢e delove. Vodite racuna
kada servisirate ili pregledate uredaj.

Simboli koji se koriste u dokumentaciji:

A UPOZORENJE
Da biste sprecili strujni udar ili pozar:
= NEMOJTE ispirati jedinicu.
= NE rukujte uredajem ako su Vam ruke vlazne.

= NEMOJTE stavljati na uredaj predmete u kojima ima
vode.

PAZNJA
= NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na ureda;.
= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.

= Jedinice su oznacene sledeéim simbolom:

54

To znadi da se elektricni i elektronski proizvodi NE smeju meSati
sa nesortiranim otpadom iz domacinstva. NE pokuSavajte sami da
demontirate sistem: demontazu sistema, tretman rashladnog
sredstva, ulja i drugih delova MORA da sprovede kvalifikovani
instalater, i MORA biti u skladu sa primenljivim zakonom.

Jedinice  MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomazete u
spreCavanju potencijalno negativnih posledica po zZivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje. Za viSe informacija, obratite se instalateru ili
lokalnim vlastima.

= Baterije su oznacene slede¢im simbolom:

)54

To znaci da baterije NE smeju da se meSaju sa nesortiranim
otpadom iz domacinstva. Ako je hemijski simbol Stampan ispod
simbola, ovaj hemijski simbol znaéi da baterija sadrzi teSke metale
iznad odredene koncentracije.

Moguci hemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

Otpadne baterije MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe. Pravilnim

Simbol Objasnjenje odlaganjem otpadnih baterija pomazete u spreCavanju
Pokazuje naziv slike ili se poziva na nju potencijalno negativnih posledica po ZzZivotnu sredinu i ljudsko
' zdravlje.
Primer: "& 1-3 naziv slike" znaci "Slika 3 u :
poglavlju 1".
@ Pokazuje naziv tabele ili se poziva na nju. 2.2 Uputstvo za bezbedan rad
Primer: " 1-3 naziv tabele" znaci "Tabela 3 u 1oL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL
poglavlju 1". . . P
Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.
2 Bezbednosno uputstvo za J\ PAZNJA o N
. . Unutrasnja jedinica sadrzi radio opremu, a minimalno
korisnika rastojanje izmedu dela opreme koji zradi i korisnika je 10
cm.
Uvek se pridrzavajte slede¢eg bezbednosnog uputstva i propisa.
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3 O sistemu

A

PAZNJA

NE ubacuijte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili
izlaz vazduha. Kada se ventilator okrece velikom brzinom,
izazvace povrede.

PAZNJA

Posle duge upotrebe, proverite postolje i prikljucke uredaja
zbog mogucih osteéenja. Ako su osteceni, uredaj moze da
padne i izazove povredu.

A

UPOZORENJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo
instalirati ili popravljati jedinicu sami, jer neispravno
rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar
ili pozar. Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slu¢ajnog curenja rashladnog sredstva, proverite
da u blizini nema otvorenog plamena. Rashladno
sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno,
neotrovno i nezapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni gasovi
ako ono slucajno iscuri u prostoriju u kojoj je prisutan
vazduh za sagorevanje iz grejalica, Sporeta na gas, itd.
Pre nastavka rada, kvalifikovani serviser UVEK mora
da potvrdi da je mesto curenja popravljeno.

UPOZORENJE
Budite oprezni kada radite na merdevinama na visini.

UPOZORENJE

Neodgovarajuci deterdzenti ili postupak ¢iS¢enja mogu da
izazovu oStecenje plasticnih delova ili curenje vode.
Prskanje deterdzenta po elektricnim delovima, kao $to je
motor, moze da izazove kvar, dim ili paljenje.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Pre G&iSéenja obavezno prekinite rad, ISKLJUCITE
automatski prekidac ili iskljucite napojni kabl. U suprotnom,
moze do¢i do strujnog udara i povrede.

>

PAZNJA

UVEK Koristite bezi¢ni daljinski upravljac ili drugi korisnicki
interfejs (ako je primenljivo) da podesite polozaj pokretnih
poklopaca i otvora za vazduh. Kada se pokretni poklopac i
otvor za vazduh njiSu, a rukom ih na silu pomerate,
mehanizam ¢e se polomiti.

UPOZORENJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi
neuobic¢ajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moze da
dovede do kvara, strujnog udara ili pozara. Obratite se
svom dobavljacu.

nesto

PAZNJA

NIKADA nemojte izlagati decu, biljke ili Zivotinje direktnom
toku vazduha.

UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati bocu sa zapaljivim sprejem pored klima
uredaja i NEMOJTE Koristiti sprejeve u blizini uredaja. Na
taj naCin moze doci do pozara.

A

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oStecen, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili slicno
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite sobni insekticid za
zamagljivanje. Hemikalije mogu da se nakupe u jedinici, i
da ugroze zdravlje ljudi preosetljivih na hemikalije.

3

O sistemu

AML UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

> B> B P

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo, ali pod normalnim uslovima NE curi.
Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta,
to moze dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

= ISKLJUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje,
provetrite sobu, i obratite se dobavljacu od koga ste
nabavili ureda;.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen deo iz koga je rashladno sredstvo curelo.

OBAVESTENJE

NEMOJTE Koristiti sistem u druge svrhe. Da bi se izbeglo
pogorSanje kvaliteta, NE Koristite jedinicu za hladenje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, ZzZivotinja ili
umetnickih predmeta.

w
-—

Unutrasnja jedinica

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice
rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za ¢iS¢enje ili sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koja je
preporucio proizvodac.

= Imajte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez
mirisa.

PAZNJA

NE ubacuijte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili
izlaz vazduha. Kada se ventilator okrece velikom brzinom,
izazvace povrede.

UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spre¢i mehani¢ko
ostecenje i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora
paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen, aparat
na gas koji radi ili elektricni grejac¢ koji radi). Veli¢ina sobe
treba da bude kao Sto je naznateno u OpStim
bezbednosnim merama.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Da biste odistili klima uredaj ili filter za vazduh, obavezno
prekinite rad i ISKLJUCITE svako napajanje elektriénom
energijom. U suprotnom, moze do¢i do strujnog udara i
povrede.

INFORMACIJE
Nivo zvu€nog pritiska je manji od 70 dBA.

P& P

UPOZORENJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo
instalirati ili popravljati jedinicu sami, jer neispravno
rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar
ili pozar. Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slu¢ajnog curenja rashladnog sredstva, proverite
da u blizini nema otvorenog plamena. Rashladno
sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno,
neotrovno i nezapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni gasovi
ako ono slucajno iscuri u prostoriju u kojoj je prisutan
vazduh za sagorevanje iz grejalica, Sporeta na gas, itd.
Pre nastavka rada, kvalifikovani serviser UVEK mora
da potvrdi da je mesto curenja popravljeno.

Uputstvo za rad
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3 O sistemu

3.1.1  Displej unutrasnje jedinice 3.3 O korisnickom interfejsu

Bezic¢ni daljinski upravlja¢

| . INFORMACIJE
Unutradnja jedinica se isporucuje sa bezi¢nim daljinskim

| €&—b upravljatem kao korisni¢kim interfejsom. Ovaj priru¢nik
©e—c opisuje samo rad sa ovim korisni¢kim interfejsom. Ako je
povezan drugi korisnicki interfejs, pogledajte priruénik za
rad povezanog korisni¢kog interfejsa.
ON/OFF ——d

= Direktna sunceva svetlost. NE izlazite bezi¢ni daljinski upravlja¢
direktnoj suncevoj svetlosti.

= Prasina. PraSina na predajniku ili prijemniku signala smanijice

a  Prijemnik signala osetljivost. Obrigite prasinu mekom krpom.

b Radna lampica . . " - "
¢ Lampa tajmera . FIuorescgntno svetlo. Slgnalnr)a komunikacija moze biti
d Dugme ON/OFF onemogucena ako su u prostoriji fluorescentne lampe. U tom

slu€aju, obratite se instalateru.

Dugme ON/OFF (ukljucenoliskljuceno) = Ostali uredaji. Ako signali bezi¢nog daljinskog upravljaca

Ukoliko nema bezi¢nog daljinskog upravljaca (korisnicki interfejs), aktiviraju druge uredaje, premestite druge uredaje ili se obratite
mozete koristiti dugme ON/OFF na unutrasnjoj jedinici da biste instalateru.

pokrenuli/zaustavili rad. Kada se po¢ne rad pomoc¢u ovog dugmeta, » Zavese. Obezbedite da signal izmedu jedinice i beZidnog
koriste se sledece postavke: daljinskog upravijata NE BUDE blokiran zavesama ili drugim
» RezZim rada = Automatski predmetima.

= Zadata temperatura = 25°C . 0 OBAVESTENJE

= Protok vazduha = Automatski

= NEMOJTE da ispustite bezi¢ni daljinski upravljac.
= NE dozvolite da se bezi¢ni daljinski upravlja¢ pokvasi.

3.2 O bezi€noj LAN mrezi

Da biste videli detaljne specifikacije, uputstvo za instaliranje, metode 3.3.1 Komponente: BeZicni daljinski upravljac
pode$avanja, najc¢esSc¢e postavljana pitanja, izjavu o usaglasenosti i a
najnoviju verziju ovog priru¢nika, posetite app.daikineurope.com.

1 E 7 DAIKIN

INFORMACIJE: Izjava o usaglasenosti

Daikin Europe N. V. izjavljuje da je vrsta radio opreme koja
se nalazi u ovoj jedinici uskladena sa direktivom 2014/53/
EU.

3.21 Mere predostroznosti prilikom upotrebe
bezicne LAN mreze

NEMOJTE upotrebljavati u blizini:

= Medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste srane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze da izazove elektromagnetnu
interferenciju.

= Opreme za automatsku kontrolu. Npr. automatska vrata ili
oprema za pozarni alarm. Ovaj proizvod moZe da izazove
pogreSno reagovanje opreme. ARcisahies

= Mikrotalasne pecénice. MoZze da utiCe na bezicne LAN \ /
komunikacije.

a Prijemnik signala
3.2.2 Osnovni parametri b Dugme za isklju¢ivanje (OFF)
¢ Dugme za podeSavanje ventilatora
Sta VG et d Dugme "ekonomi¢an rad"
e Dugmad za njihanje
Opseg frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz f Dugmad za pode$avanje tajmera (ON, OFF, cancel)
Radio protokol IEEE 802,11b/g/n g Bﬂgmz ojatan rad’
Kanal radio frekvencije 1~13 i Dugme za pode$avanje temperature
Izlazna snaga 13 dBm j Dugmad za rezim rada .
k Dugme za automatski rezim rada
Efektivna snaga zracenja 15dBm (11b) / 14 dBm (11g) / I LCD ekran
14 dBm (11n)
Elektricno napajanje DC 14V /100 mA
ATXP-P DAIKIN Uputstvo za rad
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4 Pre pocetka rada

3.3.2 Status: LCD bezi¢nog daljinskog
upravljaca

(2l OfF| A

—

*@Lﬁﬂgc
e o’.atAl”"'“‘
< Cs

—

\\ll,
'lu‘

lkonica Opis
{A) Rezim rada = Automatski

Rezim rada = Su$enje

B

7

Rezim rada = Grejanje

KU

Rezim rada = Hladenje

Rezim rada = Samo ventilator

Aktivna je opcija pojacanog rada

A€ D%

Aktivna je opcija ekonomi¢nog rada

A Unutrasnja jedinica prima signal od bezi¢nog
daljinskog upravljaca
OIT™) -, A Tekuca zadata temperatura
-, _a,
B0.5

Zvuk Opis

Dva kratka piska Operacija pocinje.

Kratki pisak Izmene postavki.

Dugacki pisak Operacija se zaustavlja.

Trostruki pisak Signal za odbacivanje (npr. rad
blokiran kontaktom za
ukljugivanje/iskljucivanje)

oza ﬁ\’l Protok vazduha = Automatski

'2‘3 Protok vazduha = Tiha unutrasnja jedinica

Protok vazduha = Veliki

2!!!!
2 Protok vazduha = Umereno veliki
5!!!

[ Protok vazduha = Srednji

=ml

] Protok vazduha = Umereno mali

=
0 Protok vazduha = Mali

@ Aktivna je opcija komfornog rada

(:‘ Automatsko vertikalno njihanje je aktivho

Y, | Automatsko horizontalno njihanje je aktivno

AON Moguénost ukljuéenog tajmera (ON) je aktivna

@O0FF  |Moguénost isklju¢enog tajmera (OFF) je aktivna

3.33 Rad sa beziénim daljinskim upravljaéem

a Prijemnik infracrvenog signala

1 Usmerite predajnik signala ka prijemniku infracrvenog signala
na unutrasnjoj jedinici (maksimalno rastojanje za komunikaciju
je 7 m).

Rezultat: Kada unutrasnja jedinica primi signal od bezi¢nog
daljinskog upravlja¢a, Cucete zvuk:

4 Pre pocetka rada

4.1 Montiranje drza¢a beziénog
daljinskog upravljaca

|
) ‘ m
b c

a Bezi¢ni daljinski upravlja¢
b Zavrtnji (dostupni na terenu)
¢ Drza¢ bezi¢nog daljinskog upravljac¢a
1 lzaberite mesto gde signali dopiru do jedinice.
2 Pri¢vrstite drza¢ zavrtnjima na zid ili sliéno mesto.

3 Okacite bezi¢ni daljinski upravlja¢ na drza¢.

4.2 Da biste ubacili baterije

Baterije Ce trajati oko 1 godine.
1 Uklonite zadnji poklopac.
2 Ubacite obe baterije odjednom.

3 Vratite poklopac na mesto.

4.3 Da biste ukljucili elektricno
napajanje
1 UkljuCite automatski prekidac.

Rezultat: Pokretni poklopac unutradnje jedinice ¢e se otvoriti i
zatvoriti da bi se zadao referentni polozaj.

5 Rad

5.1 Radni opseg

Koristite sistem u sledeC¢im opsezima temperature i vlaznosti
vazduha, radi bezbednog i efikasnog rada.

Uputstvo za rad DAIKIN ATXP-P
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid
6 3P717028-16P — 2026.06



5 Rad

Rezim rada Radni opseg Podesavanje Opis
Hladenje®® = Spoljasnja temperatura: —10~48°C DB ;;6:5 Grejanje Sistem zagreva prostoriju do zadate
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB temperature.
= Unutrasnja vlaZnost vazduha: <80% ¢§¢ Hiadenje Sistem hladi prostoriju do zadate
Grejanje® = Spoljasnja temperatura: —15~24°C DB temperature.

= Unutrasnja temperatura: 10~30°C DB

Sugenje® = Spoljasnja temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB

= Unutrasnja vlaznost vazduha: <80%

@ Bezbednosni uredaj moze zaustaviti rad sistema ako uredaj radi
van svog radnog opsega.

® Moguca je pojava kondenzacije i kapanja vode ako uredaj radi
van svog radnog opsega.

5.2 Kada koristiti odredene
karakteristike

Mozete upotrebiti slede¢u tabelu da biste odredili koje karakteristike
Cete Koristiti:

Karakteristika ‘ Zadaci

Osnovne karakteristike

Da biste pokrenuli/zaustavili sistem i

zadali temperaturu:

= Zagrejte ili ohladite sobu.

= Uduvavajte vazduh u sobu bez
grejanja ili hladenja.

= Smanijite vlaznost vazduha u sobi.

= U automatskom rezimu, automatski
izaberite odgovaraju¢u temperaturu i
radni rezim.

.@ ..% Da biste podesili smer protoka vazduha
d+hC Smer protoka | (pjihanije ili fiksiran polozaj).
vazduha

Rezimi rada i
temperatura

Sistem kontroliSe samo protok vazduha
(brzinu i smer protoka vazduha).

Sistem NE kontrolise temperaturu.

'2‘ Ventilator

Dodatne informacije:

= Spoljasnja temperatura. Efekat hladenja i grejanja sistema
smanjuje se kada je spoljasnja temperatura suviSe visoka ili
suviSe niska.

= Operacija odmrzavanja. Tokom operacije grejanja, moguca je
pojava zamrzavanja na spoljasnjoj jedinici i smanjenje kapaciteta
grejanja. U tom slu€aju, sistem se automatski prebacuje na
operaciju odmrzavanja da bi se led uklonio. Tokom operacije
odmrzavanja, vru¢ vazduh NE duva iz unutrasnje jedinice.

5.3.1 Da biste poceli/zaustavili rezim rada i
zadali temperaturu

{&} L’ﬂ: Rezim rada = Automatski
@ 33 8.

@' Rezim rada = SuSenje
o

95 Rezim rada = Grejanje

I
ON lBHR OFF OBHR.

*: ReZim rada = Hladenje
'2‘- Rezim rada = Samo ventilator

“

" Jc. Pokazuje zadatu temperaturu.

‘

1 Zapocnite rad pritiskom na jedno od sledecih dugmadi.

Da biste podesili koli¢inu vazduha koja
se uduvava u sobu.

Da bi rad bio tisi.

@ Protok vazduha

Napredne karakteristike
Ekonomican rad

Da biste koristili sistem kada takode
koristite druge uredaje koji su potrosaci
energije.

Da biste Stedeli energiju.

Da biste obezbedili prijatan protok
vazduha koji NE dolazi u direktan

Komforan rad
kontakt sa ljudima.
Da biste brzo rashladili ili zagrejali

Pojacan rad -
prostoriju.

COMFORT

ON tajmer + Da biste automatski UKLJUCILI ili

OFF tajmer ISKLJUCILI sistem.

5.3 Rezim rada i zadata temperatura

Kada. Podesite radni rezim sistema i zadajte temperaturu kada
Zelite da:

= Zagrejete ili ohladite prostoriju
= Vazduh duva u prostoriju bez grejanja ili hladenja
= Smanijite vlaznost vazduha u prostoriji

Sta. Sistem radi na razli¢ite nadine, u zavisnosti od korisnikovog
izbora.

Podesavanje Opis

Sistem hladi ili zagreva prostoriju do
zadate temperature. On se po potrebi
automatski prebacuje sa hladenja na
grejanje, i obrnuto.

UJ Automatski

Sistem smanjuje vlaznost vazduha u
sobi.

|Z| Susenje

Rezim Pritisnite Rezultat

Automatski rad AUTO

Operacija hladenja | COOL )

Operacija susenja oHa)

Operacija grejanja HEAT Radna lampica se
ukljucuje.

Samo rad FAN ONLY

ventilatora

TEMP

2 Pritisnite v ili A na dugmetu jednom ili viSe puta da biste
zadali temperaturu. NE MOZETE podesiti temperaturu kod
rezima rada susenje ili samo rad ventilatora.

Operacija Operacija Automatski Operacija

hladenja grejanja rad susenja ili
samo rad
ventilatora

18~32°C 10~30°C 18~30°C —

3 Pritisnite da biste prekinuli rad.
Rezultat: Radna lampica se iskljucuje.

5.4 Preferentno vrué vazduh

Koristite ovu funkciju da biste uzivali u udobnijem grejanju i dalje
ruéno podesavajuci protok vazduha.

ATXP-P
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid
3P717028-16P — 2026.06
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5 Rad

INFORMACIJE

= U reZimu grejanja, protok vazduha ¢e se privremeno
smanjiti da bi se sprecila hladna promaja. Kada se
vazduh zagreje, jedinica ¢e nastaviti da radi na
odabranom protoku vazduha.

= Aktiviranjem ove funkcije moze malo da se smanji
u€inak grejanja pod veoma hladnim uslovima ili da se
smaniji efikasnost.

541 Pocetak/prekidanje funkcije "preferentno
vrué vazduh"

1 Ako je rad u toku, pritisnite da biste prekinuli rad.

2 Pritisnite (@FAN najmanje na 5 sekunde.

Rezultat: Pojavljuje se MENI "podeSavanje". ! trepée.

3 Pritisnite da biste uneli HA podesavanje.

Rezultat: Simbol za podesavanije (oN ili oFf) trepce.
« 0oFF: (fabrigko pode$avanje): funkcija je ISKLJUCENA
= on: funkcija je UKLJUCENA

A
TEMP
4 Izmenite podeSavanje ON < OFF pritiskom na u Pritisnite
#FAN) da biste potvrdili.

Rezultat: PodeSavanje je potvrdeno, Vi ste u meniju za
pode$avanje, ! trepce.

HA HR HR
o @3

| [] [] |
,\O'N:' ) OFF]

N, []
JOFES JONCY
Napomena: Displej se automatski iskljucuje nakon 60 sekundi. Da

biste se ranije vratili na poCetni ekran, pritisnite @D,

5.5 Ogranic¢enje temperature

Ova funkcija je osmiSljena da ogranici zadatu vrednost temperature
koju mozete da odaberete, ¢ime se smanjuje potrosSnja energije i
izbegava nepotrebno pregrevanje ili preterano hladenje.

INFORMACIJE

Za ovu funkciju neophodna je opcija BRC103A.

= Ograni¢enje temperature definiSe minimalnu zadatu
vrednost za hladenje i maksimalnu zadatu vrednost za
grejanje koja moze da se podesi koriS¢enjem opcionog
bezi¢nog daljinskog upravijaéa BRC103A ili aplikacije
ONECTA.

= Ograni¢enja se konfiguriSu odvojeno za bezi¢ni
daljinski upravljac¢ i aplikaciju ONECTA.

= Kada su ogranienja zadata, grejanje, hladenje i
automatske zadate vrednosti ¢e biti ograniceni na
odgovarajuci nacin.

5.6 Kontakt za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

Za ovu funkciju neophodno je da se kupi i instalira opcija

KRPO67AC.

Koristite ovu funkciju da biste automatski zaustavili jedinicu pomoc¢u
eksternog signala suvog kontakta (npr. senzor na prozoru ili kartica
za vrata).

Ova funkcija pomaze da se smanji nepotrebna potroSnja energije
kada su prozor ili vrata otvoreni ili kada se soba ne Koristi.

Jedinica prekida rad u skladu sa statusom eksternog kontakta.

INFORMACIJE

Ova funkcija koristi suvi kontakt i Zzi€ani am, koji mora da
instalira stru¢ni instalater.
= Vreme odlaganja (0 — fabri¢ko podeSavanje /1/2/3/
5 minuta) i rezim restartovanja konfiguriSe instalater
prema vasoj zelji.
= Kada je ova funkcija aktivna, ona moze da spreci rad
jedinice €ak i ako je data operativna komanda putem
daljinskog upravljaca ili aplikacije ONECTA.

Ponasanje kada je Kontakt za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
aktivan

Kada je omogucena funkcija Kontakt za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE, ponaSanje sistema se menja prema statusu
kontakta.

Primer (prozor je zatvoren — prozor je otvoren)
= Kada je prozor zatvoren, jedinica moze da radi normalno.
= Kada je prozor otvoren, tajmer za odlaganje se pokrece.

= Kada istekne vreme odlaganja, jedinica prekida rad i prelazi u
stanje pripravnosti.

= Kada je prozor otvoren:
= Komanda UKLJUCI/ISKLJUCI daljinskog upravljaéa ili aplikacije
ONECTA je onemogucena.
= Druga podeSavanja, kao Sto je zadata vrednost, rezim ili
brzina ventilatora, i dalje mogu da se menjaju, ali ¢e stupiti na
snagu tek nakon restartovanja jedinice.
PodeSavanje rezima restartovanja

Rezim restartovanja odreduje kako se jedinica ponasa kada se

prozor ponovo zatvori.

Ruéno restartovanje

= Jedinica se ne restartuje automatski.

* Kada je prozor zatvoren, rad mora da se pokrene ru¢no pritiskom
na konandu UKLJUCI koristeé¢i daljinski upravlja¢ ili aplikaciju
ONECTA.

Automatsko restartovanje

= Jedinica se automatski pokrece u poslednjem rezimu rada nakon
$to se prozor zatvori.

Informacije

= Ako se Cuju tri kratka piska i radna LED dioda dva puta trepne,
kontakt za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE je blokirao rad.

= Kada se prozor zatvori, jedinica se automatski restartuje ili ostaje
zaustavljena, u zavisnosti od odabranog rezima restartovanja.

OBAVESTENJE
Ako Zzelite da promenite postavke (vreme odlaganja ili

rezim restartovanja), obratite se instalateru.

5.7 Regulacija kompenzacije klime
(eng. Climate compensation
control, CCC)

INFORMACIJE

Ova funkcija moze biti vidljiva u meniju. Medutim, ona
nije podrzana za ovaj tip jedinice.

-

Ll

5.8 Protok vazduha

1 Pritisnite da biste izabrali:

5 nivoa protoka vazduha, od "==" do "!"

Uputstvo za rad
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5 Rad

Operacija automatskog podeS$avanja protoka vazduha

=l

Tihi rad unutrasnje jedinice. Kada je brzina protoka

9,
vazduha podesena na _$ buka koja poti¢e od
jedinice bi¢e smanjena.

INFORMACIJE
= Ako jedinica dostigne zadatu temperaturu kod rezima

hladenja ili grejanja, ventilator ¢e se zaustaviti.

= Kada koristite radni rezim susenja, NE MOZETE da
podesSavate protok vazduha.

il

5.8.1 Da biste podesili protok vazduha

1 Pritisnite da biste promenili podeSavanje za protok
vazduha prema sledec¢em redosledu:

5.9 Smer protoka vazduha

Kada. Podesite smer protoka vazduha po zZelji.

Sta. Sistem drugadije usmerava protok vazduha, u zavisnosti od
korisnikovog izbora (njihanje ili fiksni polozaj). To se postize
pomeranjem horizontalnih lopatica (pokretnih poklopaca) ili
vertikalnih lopatica (otvora za vazduh).

Smer protoka vazduha
Pokrece se gore i dole.

Podesavanje

C=:— Vertikalno automatsko
njihanje

I, Horizontalno | Pokreée se sa jedne na drugu stranu.

automatsko njihanje

Pokrece se naizmeni¢no gore-dole i sa

C%+@ 3-D smer .
jedne strane na drugu

protoka vazduha
[—] Ostaje u fiksnom polozaju.

Opseg kretanja pokretnog poklopca zavisi od rezima rada. Pokretni
poklopac ¢e se zaustaviti u gornjem polozaju kada se promeni
protok vazduha na mali tokom podeS$avanja njihanja nagore i nadole.

a Opseg pokretnog poklopca kod operacije hladenja ili
susenja

b Opseg pokretnog poklopca kod operacije grejanja

¢ Opseg pokretnog poklopca kod operacije samo rad
ventilator

PAZNJA
= UVEK koristite korisnicki interfejs (npr., bezi¢ni daljinski
upravlja¢) da podesite ugao pokretnog poklopca. Kada
se pokretni poklopac njiSe a rukom ga na silu
pomerate, mehanizam ¢e se polomiti.
= Vodite ratuna kada names$tate otvore za vazduh. U
izlazu vazduha, ventilator rotira velikom brzinom.

5.9.1 Da biste podesili smer protoka vazduha
1 Da biste koristili automatsko njihanje, pritisnite ili

Rezultat: Cé— ili @ ¢e se pojaviti na LCD ekranu.

Rezultat: Pokretni poklopac (horizontalne lopatice) ili pokretni
poklopac (vertikalne lopatice) po€ece da se njise.

2 Da biste koristili fiksni polozaj, pritisnite i kada

pokretni poklopac dostigne Zeljeni polozaj.

Rezultat: C% ili @‘\) nestaje sa LCD ekrana.

5.10 Operacija komfornog protoka

vazduha

Ova operacija moze da se koristi u radnom rezimu grejanja ili
hladenja. Ona obezbeduje prijatan povetarac koji NE dolazi u
direktan kontakt sa ljudima. Sistem automatski podeSava fiksni
polozaj za protok vazduha nagore u reZimu hladenja, a nadole u
rezimu grejanja.

Rezim hladenja Rezim grejanja

‘ ——
—1
\

/»

INFORMACIJE

Operacije poja¢anog rada i komfornog protoka vazduha
NE MOGU se koristiti istovremeno. Poslednja izabrana
funkcija ima prioritet. Ako se izabere vertikalno automatsko
njihanje, operacija komfornog protoka vazduha c¢e biti
otkazana.

5.10.1 Da biste poceli/prekinuli operaciju
komfornog protoka vazduha
COMFORT

1 Pritisnite da biste poceli rad.

Rezultat: Polozaj pokretnog poklopca ¢e se promeniti, @ se
prikazuje na LCD ekranu, i protok vazduha se postavlja na

automatski.
Rezim Polozaj pokretnog poklopca...
Hladenje/susenje Gore
Grejanje Dole

Napomena: Operacija komfornog protoka vazduha NIJE dostupna u
rezimu rada samo ventilatora.
COMFORT
2 Pritisnite da biste prekinuli rad.

Rezultat: Pokretni poklopac ¢e se vratiti u polozaj od pre rezima
komfornog protoka vazduha; @ nestaje sa LCD ekrana.

5.11 Operacija pojac¢anog rada

Ovom operacijom se brzo postize maksimalni efekat grejanja/
hladenja u bilo kom radnom rezimu. MozZete dobiti maksimalni
kapacitet.

INFORMACIJE

Operacija pojatanog rada NE MOZE se koristiti sa
operacijama ekonomi¢nog rada i komfornog protoka
vazduha. Poslednja izabrana funkcija ima prioritet.
Operacija pojaéanog rada NECE povecati kapacitet
jedinice ako ona vec radi sa maksimalnim kapacitetom.

5.11.1 Da biste poceli/prekinuli operaciju

pojac¢anog rada

1 Pritisnite da biste poceli rad.

ATXP-P
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid
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5 Rad

Rezultat: L‘; se prikazuje na LCD ekranu. Operacija
pojacanog rada traje 20 minuta; nakon toga, rad se vraca na
prethodno zadati rezim.

2 Pritisnite da biste prekinuli rad.

Rezultat: C;A nestaje sa LCD ekrana.
Napomena: Operacija pojatanog rada se moze podesiti samo dok
jedinica radi. Ako pritisnete , ili ako promenite rezim rada,
operacija ¢e biti otkazana; L;) nestaje sa LCD ekrana.

5.12 Ekonomic¢an rad

To je funkcija koja omogucava efikasan rad putem ogranic¢avanja
vrednosti maksimalne potro$nje struje. Ova funkcija je korisna u
slu¢ajevima kada treba obratiti paznju na to da se automatski
prekida¢ ne aktivira dok proizvod radi pored drugih uredaja.

INFORMACIJE

Operacije pojacanog i ekonomi¢nog rada NE MOGU se
koristiti istovremeno. Poslednja izabrana funkcija ima
prioritet.

= Operacija ekonomi¢nog rada smanjuje potro$nju
energije spoljasSnje jedinice ograniCavanjem brzine
rotacije kompresora. Ako je potroSnja energije vecé
mala, operacija ekonomiénog rada NECE dodatno
smanijiti potrodnju energije.

5.12.1 Da biste poceli/prekinuli ekonomi¢ni rad

1 Pritisnite da biste poceli rad.
Rezultat: -\-r se prikazuje na LCD ekranu.

2 Pritisnite da biste prekinuli rad.

Rezultat: -\-; nestaje sa LCD ekrana.

5.13 Operacija isklju¢ivanje/ukljucivanje
tajmera (OFF/ON)

Funkcije tajmera su korisne za automatsko prebacivanje klima
uredaja na isklju¢eno/uklju¢eno tokom no¢i ili ujutru. Takode mozete
da koristite ON i OFF tajmer u kombinaciji.

INFORMACIJE

Ponovo programirajte tajmer u sledeéim slu¢ajevima:
= Automatski prekidac je iskljucio jedinicu.
= Nestanak struje.

= Nakon zamene baterija iz bezi¢nog daljinskog
upravljaca.

5.13.1 Da biste poceli/prekinuli operaciju
uklju€ivanja tajmera (ON)

Koristite ovu karakteristiku kada jedinica NE radi i Zelite da po¢nete
rad nakon odredenog vremena.

1 Pritisnite .

D)
Rezultat: ON #HR. se prikazuje na LCD ekranu, i lampica
tajmera se pali.

2 Ponovo pritisnite ako zelite da promenite podeSavanje

[OX ]
Primer: Ako je ON & HR. podeseno dok jedinica NE radi, rad ¢e
poceti nakon 2 sata.

3 Da biste ponistili podeSavanje, pritisnite CANCEL).

Rezultat: ON i pode$avanje vremena nestaje sa LCD ekrana, i
lampica tajmera se gasi.

5.13.2 Da biste poceli/prekinuli operaciju
isklju€ivanja tajmera (OFF)

INFORMACIJE

Kada podesite ON/OFF tajmera, zadato vreme se skladisti
u memoriji. Memorija ¢e se resetovati kada zamenite
baterije bezi¢nog daljinskog upravljaca.

Rezim za noéno podesavanje

Kada je podeSeno iskljuCivanje tajmera, klima uredaj
automatski podesSava zadatu temperaturu (0,5°C naviSe
kod hladenja, 2,0°C nanize kod grejanja) da bi se sprecilo
preterano  hladenje/grejanje i obezbedila udobna
temperatura za spavanje.

Koristite ovu karakteristiku kada jedinica radi i Zelite da prekinete rad
nakon odredenog vremena.

1 Pritisnite .

[OIN |
Rezultat: OFFMHR. se prikazuje na LCD ekranu, i lampica
tajmera se pali.

2 Ponovo pritisnite ako Zelite da promenite podeSavanje
vremena.

INFORMACIJE

Svaki put kada se pritisne OFF , podeSeno vreme se
povecava za 1 sat. Tajmer se moze podesiti izmedu 1 12
sati.

Primer: Ako je OFF Z0HR. podeseno dok jedinica radi, rad ée se
prekinuti nakon 5 sati.

3 Da biste ponistili podeSavanje, pritisnite .

Rezultat: OFF i podeSavanje vremena nestaje sa LCD ekrana, i
lampica tajmera se gasi.

5.13.3 Da bi se kombinovalo iskljucivanje i
ukljuéivanje tajmera

1 Da biste podesili tajmere, pogledajte "5.13.2 Da biste poceli/
prekinuli operaciju isklju¢ivanja tajmera (OFF)" [» 10] i
"5.13.1 Da biste poceli/prekinuli operaciju ukljucivanja tajmera
(ON)" > 10].

Rezultat: OFF i ON se prikazuje na LCD ekranu.

2 Primer onoga $to se prikazuje na LCD ekranu ako kombinujete

O 4 O )
ON #HR.OFF #HR.

2 tajmera:

3 Da biste podesili tajmere, pogledajte "5.13.2 Da biste poceli/
prekinuli operaciju iskljuCivanja tajmera (OFF)" [ 10] i
"5.13.1 Da biste poceli/prekinuli operaciju ukljuc¢ivanja tajmera
(ON)" > 10].

Rezultat: OFF i ON se prikazuje na LCD ekranu.

vremena. Primer:
INFORMACIJE CQ)DN ::!'HR 8=F O'HR J
Svaki put kada se pritisne , pode$eno vreme se 4 Akoje = = podeseno dok jedinica radi.
povecava za 1 sat. Tajmer se moze podesiti izmedu 1 12 Rezultat: Rad se zaustavlja nakon 1 sata, a zatim poéinje 7
sati. sati kasnije.
Uputstvo za rad DAIKIN ATXP-P
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5 Rad

O} ‘:0 S C
5 Ako je ON & HR.OFF ZfPHR.
radi.

podesSeno dok jedinica NE

Rezultat: Rad pocinje nakon 2 sata, a zatim se zaustavlja 3
sata kasnije.

5.14 Bezicna LAN veza

Klijent treba da obezbedi sledece:

= Pametni telefon ili tablet sa najmanjom podrzanom verzijom za
Android ili iOS, koja je navedena na app.daikineurope.com.

= Internet vezu i komunikacioni uredaj, kao $to je modem, ruter itd.
= Mesto pristupa bezi¢noj LAN mrezi

= Instaliranu besplatnu aplikaciju ONECTA

5.14.1 Mere predostroznosti prilikom upotrebe
bezicne LAN mreze

NEMOJTE upotrebljavati u blizini:

= Medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sréane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze da izazove elektromagnetnu
interferenciju.

= Opreme za automatsku kontrolu. Npr. automatska vrata ili
oprema za pozarni alarm. Ovaj proizvod moZe da izazove
pogre$no reagovanje opreme.

= Mikrotalasne pecénice. Moze da utiCe na bezZicne LAN
komunikacije.

5.14.2

1 Idite na Google Play (za uredaje Android) ili App Store (za
uredaje iOS) i potrazite "ONECTA".

2 Pratite uputstva na ekranu da biste instalirali aplikaciju
ONECTA.

Instaliranje aplikacije ONECTA

INFORMACIJE

Da biste ucitali i instalirali aplikaciju ONECTA na mobilnom
telefonu ili tabletu, skenirajte QR kod:

5.14.3 Da biste podesili bezi¢nu vezu

Postoje dva nacina da se bezi¢ni adapter poveze sa Vasom kuénom

mrezom.

= Ukljucite rezim Access Point (SSID i KEY) ili dugme WPS.
Otvorite aplikaciju ONECTA i pratite uputstvo sa ekrana.

Za viSe informacija, i za odgovore na najesc¢e postavljana pitanja,
vidite app.daikineurope.com.

Napomena: PodeSavanje se vrS§i pomoc¢u bezicnog daljinskog
upravlja¢a u meniju za podeSavanje beziéne LAN mreze. Tokom
podesSavanja, uvek usmerite bezicni daljinski upravlja¢ ka prijemniku
infracrvenog signala na jedinici.

INFORMACIJE

Pre podesSavanja beZitne veze, obavezno prekinite rad.
Veza NE MOZE biti uspostavljena dok jedinica radi.

1 Prekinite rad pre podeSavanja bezi¢ne veze.

2 Proverite da li je bezi¢ni ruter dovoljno blizu jedinice, i da nista
ne ometa signal.

Da biste potvrdili status veze beziéne LAN mreze

Preduslovi: Rad je isklju¢en (pocetni ekran je prazan).

1 Kada ste na podrazumevanom ekranu, drzite najmanje
5 sekundi.

Rezultat: Pojavljuje se SP (meni za podeSavanje bezi¢ne

mreze). ! trepce.
|

S

A0

2 Pritisnite da biste potvrdili izbor.

Rezultat: | trepce.

(5 sec.)

3 Proverite LED lampice za rad i tajmer na displeju unutrasnje

jedinice.
= -a
o= -b
onorr ()
a Radni LED
b LED za tajmer
Ako radni ...i LED za ...onda bezi¢ni LAN...
LED... tajmer...
trepce trepce nije povezan
isklju¢en trepée u intervalima |FunkcioniSe i spreman je da
od 0,5 sekunde se poveze na kuénu mrezu
preko WPS dugmeta na
ruteru.
isklju¢en trepCe u intervalima |= povezan je na ku¢nu mrezu
od 1 sekunde preko rezima Access Point.
ili
= povezan je na kucnu mrezu
preko dugmeta WPS na
ruteru.

4 Pritisnite da biste izasli iz menija.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti na pocetni ekran.

Da biste vratili podeSavanje veze na fabri¢ku
pocetnu vrednost

Vratite podeSavanje veze na fabriCku poc€etnu vrednost ako Zzelite

sledece:

= Da iskljucite bezi¢ni LAN i uredaj za komunikaciju (npr. ruter) ili
pametni uredaj,

= Da ponovite podeSavanje, ako je veza neuspesna.

Preduslovi: Rad je iskljucen (pocetni ekran je prazan).

1 Kada ste na podrazumevanom ekranu, drZite najmanje
5 sekundi.

Rezultat: Pojavljuje se meni SP 1.1 trepée.

TEMP ~
2 Izmenite na SP meni A pritiskajuci LLJ dva puta ili ITEMP| viSe

puta. Sp SL

Meni Opis (¥ (A~

! Provera statusa veze i rezim Access Point L@

c Podesavanje WPS veze RS = b g ~

A Vracanje na fabri¢ku pocetnu vrednost - -

OFF BeZicni LAN ISKLJUCEN 3 Drzite najmanje 2 sekunde da biste potvrdili izbor.
ATXP-P DAIKIN Uputstvo za rad
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6 Stednja energije i optimalan rad

Rezultat: A trepée. LED lampice za rad i tajmer istovremeno
trep€u u intervalima od 1 s. PodeSavanje je vra¢eno na fabri¢ku
pocetnu vrednost.

Pritisnite CWCEY) g3 biste izagli iz menija.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti na pocetni ekran.

Da biste iskljucili bezicnu LAN vezu

Ako Zelite da iskljucite funkciju beZi¢ne veze:

Preduslovi: Rad je isklju¢en (pocetni ekran je prazan).

Kada ste na podrazumevanom ekranu, drzite najmanje

1
5 sekundi.
Rezultat: Pojavljuje se meni SP 1.1 trepce.
TEMP [ ~ W
2 Promenite na SP meni OFF pritiskajuci M jednom ili [TEMP
vise puta.
&
(5sec.) ~
| 1%
N e
R Uig=
3 Drzite najmanje 2 sekunde da biste potvrdili izbor.
Rezultat: OFF trepce. LED lampice za rad i tajmer naizmenicno
trepcu u intervalima od 1 s. Komunikacija je ISKLJUCENA.
4 Pritisnite da biste izasli iz menija.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti na pocetni ekran.

6

Stednja energije i optimalan
rad

INFORMACIJE
» Cak i ako je jedinica ISKLJUCENA, ona trosi struju.

= Kada se nakon kvara ponovo uspostavi napajanje,
nastavi¢e se rad prema prethodno zadatomi rezimu.

>

PAZNJA

NIKADA nemoijte izlagati decu, biljke ili Zivotinje direktnom
toku vazduha.

OBAVESTENJE

NEMOJTE postavljati ispod jedinice predmete koji NE
smeju da se pokvase. Kondenzacija na jedinici ili cevima
za rashladno sredstvo ili blokiran odvod mogu da izazovu
kapanje. Moguce posledice: Predmeti ispod jedinice
mogu da se zaprljaju ii oStete.

A UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati bocu sa zapaljivim sprejem pored klima
uredaja i NEMOJTE Kkoristiti sprejeve u blizini uredaja. Na
taj nacin moze doci do pozara.

A PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite sobni insekticid za
zamagljivanje. Hemikalije mogu da se nakupe u jedinici, i
da ugroze zdravlje ljudi preosetljivih na hemikalije.

7

71

Odrzavanje i servis

Pregled: Odrzavanje i servis

Instalater treba da obavi godi$nje odrzavanje.

O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste.
NE ispustajte gasove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 675

@ OBAVESTENJE

VazeCi zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom
staklene baste zahtevaju da se punjenje rashladnog
sredstva u jedinici oznaci kako u tezini tako i u ekvivalentu
CO,.

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u
tonama: GWP vrednost rashladnog sredstva x ukupno
punjenje rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se instalateru za dodatne informacije.

OBAVESTENJE

Odrzavanje MORA da obavlja ovlasc¢eni instalater ili
zastupnik servisa.

Preporu€ujemo da obavite odrZzavanje najmanje jednom
godisnje. Medutim, prema vazec¢im zakonima moze se
zahtevati kraéi interval odrzavanja.

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo, ali pod normalnim uslovima NE curi.
Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta,
to moze dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

» ISKLJUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje,
provetrite sobu, i obratite se dobavljacu od koga ste
nabavili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen deo iz koga je rashladno sredstvo curelo.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice
rashladno sredstvo.

= NEMOJTE Koristiti materije za ciScenje ili sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koja je
preporucio proizvodac.

= Imajte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez
mirisa.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Da biste odistili klima uredaj ili filter za vazduh, obavezno
prekinite rad i ISKLJUCITE svako napajanje elektricnom
energijom. U suprotnom, moze do¢i do strujnog udara i
povrede.

A UPOZORENJE
Da biste sprecili strujni udar ili pozar:
= NEMOJTE ispirati jedinicu.
= NE rukujte uredajem ako su Vam ruke vlazne.

= NEMOJTE stavljati na uredaj predmete u kojima ima
vode.

A PAZNJA

Posle duge upotrebe, proverite postolje i prikljucke uredaja
zbog mogucih osteéenja. Ako su osteceni, uredaj moze da
padne i izazove povredu.

A PAZNJA

NE dodirujte rebra izmenjivaca toplote. Ta rebra su ostra i
mogu da izazovu posekotine.

A UPOZORENJE
Budite oprezni kada radite na merdevinama na visini.

Sledeci simboli mogu da se jave na unutrasnjoj jedinici:

Uputstvo za rad
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7 Odrzavanje i servis

Simbol

Vv

7.2  Ciséenje unutrasnje jedinice i
bezi¢énog daljinskog upravljaca

Objasnjenje
Izmerite napon na krajevima kondenzatora glavnog
kola ili elektri¢nih komponenata pre servisiranja.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Pre &iS¢enja obavezno prekinite rad, ISKLJUCITE
automatski prekidac ili iskljucite napojni kabl. U suprotnom,
moze doci do strujnog udara i povrede.

@ OBAVESTENJE
= NEMOJTE koristiti benzin, benzen, razrediva¢, prah za

poliranje niti te€ni insekticid. Moguce posledice:
Obezbojenje i deformacija.

= NE koristite vodu niti vazduh temperature 40°C ili vise.
Moguce posledice: Obezbojenje i deformacija.

= NE koristite smesSe za poliranje.

= NE koristite ribaée cetke. Moguée posledice:
Povrsinski zavrsni sloj se ljusti.

= Kao krajnji korisnik, NIKADA ne smete sami da Cistite
unutradnje delove, taj posao mora da obavi obuceni
tehnicar iz servisa. Obratite se svom dobavljacu.

1 Obrisite mekom krpom. Ako ima mrlja koje se teSko uklanjaju,
koristite vodu ili neutralni deterdzent.

7.3 Da biste ocistili prednju plocu

A /L

/

1 ObriSite prednju plocu mekom krpom. Ako ima mrlja koje se
teSko uklanjaju, koristite vodu ili neutralni deterdZent.
74 Da biste otvorili prednju plo€u

1 Drzite prednju ploCu za jezi¢ke koje se nalaze sa obe strane, i
otvorite je.

i

7.5 O filterima za vazduh

Kori§¢enje jedinice sa prljavim filterom znaci da filter:
» NE MOZE da uklanja mirise iz vazduha,

» NE MOZE da pregi§¢ava vazduh,

= loSe grejanje/hladenje,

= izaziva neprijatne mirise.

Spisak tretiranih artikala koriSéenih u proizvodima Daikin na
osnovu Uredbe (EU) br. 528/2012

Aktivna supstanca Srebro fosfatno staklo

Sadrzaj <0,02%

CAS br. 308069-39-8

Funkcija aktivne supstance Antivirusni i antibakterijski efekat

U skladu sa direktivom RoHS,
netoksi¢no ili korozivno.

Bezbednosne informacije

Nema specifi¢nih preporuka za
LZO.

Odlaganje treba da bude u
skladu sa drzavnim i zakonskim
propisima koji reguliSu odlaganje
materijala na otpad.

Cuvati na sobnoj temperaturi.
Dodir sa o€ima - isperite vodom

Dodir sa kozom - isperite
vodom, ne bi trebalo da uti¢e na
kozu

Udisanje - nisu navedene
specificne opasnosti

Spisak tretiranih artikala koriSéenih u proizvodima Daikin na
osnovu Uredbe (EU) br. 528/2012

Tretirani artikal biocidnog Smolasti filter za vazduh
proizvoda

7.6 Da biste ocistili filtere za vazduh

1 Gurnite jeziCak u sredini svakog filtera za vazduh, a zatim ga
povucite nadole.

2 lzvucite filtere za vazduh.

3 Operite vodom filtere za vazdubh, ili ih oCistite pomoc¢u usisivaca.

4 Potopite ih u mlaku vodu na oko 10 do 15 minuta.

5 Vratite sve filtere na njihova prvobitna mesta. Pre instalacije
proverite da li su filteri kompletno suvi.

ATXP-P
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid
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8 Resavanje problema

INFORMACIJE
= Ako se praSina NE uklanja lako, operite ih neutralnim

deterdzentom u mlakoj vodi. Osusite filtere za vazduh u
hladu.

= PreporuCuje se da Cistite filtere za vazduh svake 2
nedelje.

7.7 Ciséenje titanijum apatitskog filtera
za uklanjanje mirisa i filtera sa
cesticama srebra (Ag-jonski filter)

INFORMACIJE

Operite filter vodom svakih 6 meseci.

1 Uklonite filter sa Cesticama srebra (Ag-jonski filter) i titanijum
apatitski filter za uklanjanje mirisa sa jezi€aka

2 Usisivac¢em uklonite prasinu sa filtera.

S

3 Potopite filter na 10 do 15 minuta u toplu vodu.

4 Nakon pranja, otresite preostalu vodu i osusite filter u hladu.
NEMOJTE cediti filter prilikom uklanjanja vode.

7.8 Zamena titanijum apatitskog filtera
za uklanjanje mirisa i filtera sa
Cesticama srebra (Ag-jonski filter)

INFORMACIJE

Zamenite filter svake 3 godine.

1 Uklonite filter sa jezi¢aka i pripremite novi filter.

INFORMACIJE

Odlozite stari filter kao nezapaljivi otpad.

Da biste porudili titanijum apatitski filter za uklanjanje mirisa ili filter
sa Cesticama srebra, obratite se svom dobavljacu.

7.9 Da biste zatvorili prednju plo¢u

1 Nezno pritisnite prednju plo¢u sa obe strane i u sredini dok ne
Skljocne.

Da biste uzeli u obzir sledece
stavke pre dugog perioda
mirovanja

710

1 Podesite rezim na samo ventilator pritiskom na dugme FANONLY

da biste osusili unutrasnjost jedinice.
Posto se operacija prekine, ISKLJUCITE prekidad.
Ocistite filtere za vazduh i vratite ih u prvobitnu poziciju.

Uklonite baterije iz bezi¢nog daljinskog upravljaca.

INFORMACIJE

Preporuuje se da periodi€no odrzavanje sprovodi
struénjak. Za odrzavanje koje izvodi stru¢njak, obratite se
svom dobavljacu. TroSkove odrZzavanja snosice klijent.

Pod odredenim radnim uslovima, unutrasnjost jedinice
moze se zaprljati nakon nekoliko sezona upotrebe. To
dovodi do loSeg ucinka.

8 Resavanje problema

Ako se desi jedan od sledecih kvarova, preduzmite dole navedene
mere i obratite se dobavljacu.

A UPOZORENJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto
neuobic¢ajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moze da
dovede do kvara, strujnog udara ili pozara. Obratite se
svom dobavljacu.

Sistem MORA da popravi kvalifikovani serviser.

Kvar Mera

Ako se bezbednosni uredaj, kao §to je  |[ISKLJUCITE glavni
osigurag, prekidac ili prekida¢ za prekida¢ za napajanje.
uzemljenje, Cesto aktivira, ili prekidac
ON/OFF NE radi pravilno.

Ako voda curi iz jedinice.

Radni prekida¢ NE radi dobro.

Prekinite rad.
ISKLJUCITE elektri¢no
napajanje.

Obavestite instalatera i
prijavite Sifru kvara.

Ako ekran korisni¢kog interfejsa
pokazuje broj jedinice, radna lampica
svetli i prikazuje se Sifra kvara.

Ako sistem NE radi pravilno, osim gore pomenutih slu€ajeva, i
nijedan od gornjih kvarova nije vidljiv, ispitajte sistem prema
sledeéim postupcima.

INFORMACIJE

Pogledajte referentni vodi¢ koji se nalazi na https://
www.daikin.eu da biste videli viSe saveta za otklanjanje
problema. Koristite funkciju pretrazivanja Q da biste
pronasli svoj model.

Posle provere svih gornjih stavki, ako ne moZete sami da reSite
problem, obratite se instalateru i navedite simptome, kompletan
naziv modela jedinice (po mogucnosti, sa proizvodackim brojem) i
datum instaliranja.

Uputstvo za rad
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9 Uklanjanje na otpad

9 Uklanjanje na otpad
@ OBAVESTENJE

NE pokuSavajte sami da demontirate sistem: demontaza
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vazeéim zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i

obnavljanja.
ATXP-P DAIKIN Uputstvo za rad
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid 1 5

3P717028-16P — 2026.06



EAL

DAIKIN ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLERI SAN.TIC. A.S.

Gllsuyu Mahallesi, Fevzi Cakmak Caddesi, Burgak Sokak, No:20, 34848 Maltepe
ISTANBUL / TURKIYE

Tel: 0216 453 27 00

Faks: 0216 671 06 00

Cagri Merkezi: 444 999 0

Web: www.daikin.com.tr

Copyright 2026 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 3P717028-16P 2026.06



	Uputstvo za rad
	Sadržaj
	1 O dokumentaciji
	1.1 Šifra proizvoda
	1.2 O ovom dokumentu
	1.2.1 Značenje upozorenja i simbola


	2 Bezbednosno uputstvo za korisnika
	2.1 Opšte
	2.2 Uputstvo za bezbedan rad

	3 O sistemu
	3.1 Unutrašnja jedinica
	3.1.1 Displej unutrašnje jedinice

	3.2 O bežičnoj LAN mreži
	3.2.1 Mere predostrožnosti prilikom upotrebe bežične LAN mreže
	3.2.2 Osnovni parametri

	3.3 O korisničkom interfejsu
	3.3.1 Komponente: Bežični daljinski upravljač
	3.3.2 Status: LCD bežičnog daljinskog upravljača
	3.3.3 Rad sa bežičnim daljinskim upravljačem


	4 Pre početka rada
	4.1 Montiranje držača bežičnog daljinskog upravljača
	4.2 Da biste ubacili baterije
	4.3 Da biste uključili električno napajanje

	5 Rad
	5.1 Radni opseg
	5.2 Kada koristiti određene karakteristike
	5.3 Režim rada i zadata temperatura
	5.3.1 Da biste počeli/zaustavili režim rada i zadali temperaturu

	5.4 Preferentno vruć vazduh
	5.4.1 Početak/prekidanje funkcije "preferentno vruć vazduh"

	5.5 Ograničenje temperature
	5.6 Kontakt za UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE
	5.7 Regulacija kompenzacije klime (eng. Climate compensation control, CCC)
	5.8 Protok vazduha
	5.8.1 Da biste podesili protok vazduha

	5.9 Smer protoka vazduha
	5.9.1 Da biste podesili smer protoka vazduha

	5.10 Operacija komfornog protoka vazduha
	5.10.1 Da biste počeli/prekinuli operaciju komfornog protoka vazduha

	5.11 Operacija pojačanog rada
	5.11.1 Da biste počeli/prekinuli operaciju pojačanog rada

	5.12 Ekonomičan rad
	5.12.1 Da biste počeli/prekinuli ekonomični rad

	5.13 Operacija isključivanje/uključivanje tajmera (OFF/ON)
	5.13.1 Da biste počeli/prekinuli operaciju uključivanja tajmera (ON)
	5.13.2 Da biste počeli/prekinuli operaciju isključivanja tajmera (OFF)
	5.13.3 Da bi se kombinovalo isključivanje i uključivanje tajmera

	5.14 Bežična LAN veza
	5.14.1 Mere predostrožnosti prilikom upotrebe bežične LAN mreže
	5.14.2 Instaliranje aplikacije ONECTA
	5.14.3 Da biste podesili bežičnu vezu
	Da biste potvrdili status veze bežične LAN mreže
	Da biste vratili podešavanje veze na fabričku početnu vrednost
	Da biste isključili bežičnu LAN vezu



	6 Štednja energije i optimalan rad
	7 Održavanje i servis
	7.1 Pregled: Održavanje i servis
	7.2 Čišćenje unutrašnje jedinice i bežičnog daljinskog upravljača
	7.3 Da biste očistili prednju ploču
	7.4 Da biste otvorili prednju ploču
	7.5 O filterima za vazduh
	7.6 Da biste očistili filtere za vazduh
	7.7 Čišćenje titanijum apatitskog filtera za uklanjanje mirisa i filtera sa česticama srebra (Ag-jonski filter)
	7.8 Zamena titanijum apatitskog filtera za uklanjanje mirisa i filtera sa česticama srebra (Ag-jonski filter)
	7.9 Da biste zatvorili prednju ploču
	7.10 Da biste uzeli u obzir sledeće stavke pre dugog perioda mirovanja

	8 Rešavanje problema
	9 Uklanjanje na otpad


